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377

OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahraniénych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 30. maja 2001 bola v Sofii
podpisana Zmluva medzi Slovenskou republikou a Bulharskou republikou o socialnom
zabezpeceni. Narodna rada Slovenskej republiky so zmluvou vyslovila sthlas svojim uznesenim ¢.
1874 z 5. februara 2002 a sucasne rozhodla, ze ide o zmluvu podla ¢lanku 7 ods. 5 Ustavy
Slovenskej republiky, ktora ma prednost pred zakonmi Slovenskej republiky. Prezident Slovenskej
republiky ju ratifikoval 28. februara 2002. Ratifika¢né listiny boli vymenené v Bratislave 18. aprila
2002. Zmluva nadobudla platnost 1. jila 2002 na zaklade ¢lanku 32 ods. 2. Dnom nadobudnutia
platnosti tejto zmluvy sa kon¢i vo vztahu medzi zmluvnymi Statmi platnost Dohovoru medzi
Ceskoslovenskou republikou a Bulharskou Iudovou republikou o spolupraci na poli socialnej
politiky z 25. januara 1957, Dohoda medzi Ceskoslovenskou republikou a Bulharskou Iudovou
republikou o zmene Dohovoru medzi Ceskoslovenskou republikou a Bulharskou Iudovou
republikou o spolupraci na poli socialnej politiky z 25. januara 1957, podpisanou 27. marca 1972,
a Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Bulharskou Iudovou republikou,
ktorou sa meni Dohovor medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Bulharskou Iudovou
republikou o spolupraci na poli socialnej politiky z 25. januara 1957 v zneni Dohody o jeho zmene
z 27. marca 1972, podpisanou 24. aprila 1986.
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ZMLUVA

medzi Slovenskou republikou a Bulharskou republikou o socialnom zabezpeceni

Slovenska republika a Bulharska republika (dalej len ,zmluvné staty®),

vedené Zelanim wupravit vzijomné vztahy medzi obidvoma Statmi v oblasti socialneho
zabezpecenia,

dohodli sa takto:

PRVA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

(1) Na ucely tejto zmluvy nasledujiuce pojmy znamenaju:

10.

11.

+~azemie“ — vo vzftahu k Slovenskej republike tzemie Slovenskej republiky, vo vztahu k
Bulharskej republike tizemie Bulharskej republiky,

~obcan“ — vo vztahu k Slovenskej republike statneho obcana Slovenskej republiky, vo vztahu k
Bulharskej republike obéana Bulharskej republiky podla Ustavy Bulharskej republiky,

~pravne predpisy” — zakony a iné pravne predpisy tykajice sa oblasti socialneho zabezpecenia
uvedené v ¢clanku 2 tejto zmluvy,

~prislusny urad“ — vo vztahu k Slovenskej republike Ministerstvo prace, socialnych veci a
rodiny Slovenskej republiky, vo vztahu k Bulharskej republike Ministerstvo prace a socialnej
politiky alebo iny organ, v ktorého kompetencii s oblasti socialneho zabezpecenia upravené
touto zmluvou,

Jnositel* — instituciu, ktora je zodpovedna za vykonavanie pravnych predpisov v rozsahu
uvedenom v clanku 2 tejto zmluvy,

strvaly pobyt* — trvaly alebo dlhodoby pobyt,

~opravnena osoba“ — obcana jedného zo zmluvnych Statov alebo kazdu osobu bez obcianstva
podla Dohovoru o pravnom postaveni os6b bez Statnej prislusnosti z 28. septembra 1954
vratane utecencov v zmysle Dohovoru o pravnom postaveni utecencov z 28. jula 1951 a
Protokolu tykajuceho sa pravneho postavenia utecencov z 31. 1. 1967, ktori ziskali narok,
maju narok alebo budu mat narok na davky v ¢ase pobytu na tzemi zmluvnych Statov v
sulade s touto zmluvou,

~zamestnanec” — zamestnanu osobu, samostatne zarobkovo ¢innu osobu alebo osobu, ktora sa
za taka povazuje podla pravnych predpisov zmluvného Statu,

Jrodinny prislusnik® — osobu, ktora sa za taku povazuje podla pravnych predpisov kazdého zo
zmluvnych Statov,

~doby poistenia® — dobu platenia poistného, dobu zamestnania alebo dobu na ich roven
postavenu, ktora sa za taku povazuje podla pravnych predpisov jedného zo zmluvnych Statov,
~davky® — vsetky penazné davky a dochodky vratane vSetkych ich casti, zvyseni a doplatky
poskytované v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v ¢lanku 2 tejto zmluvy.

(2) Ostatné pojmy v tejto zmluve maju vyznam, ktory im patri podla pravnych predpisov
obidvoch zmluvnych Statov.
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Clanok 2
(1) Tato zmluva sa vztahuje:

1. v Slovenskej republike na pravne predpisy o Socialnej poistovni a pravne predpisy, ktoré
upravuju davky dochodkového zabezpecenia a nemocenského poistenia v rozsahu:

1.1 starobny dochodok,
1.2 invalidny dochodok,
1.3 ciastocny invalidny dochodok,
1.4 vdovsky dochodok,
1.5 vdovecky dochodok,
1.6 sirotsky déchodok,
1.7 nemocenské,
1.8 podpora pri oSetrovani ¢lena rodiny,
1.9 vyrovnavaci prispevok v tehotenstve a materstve,
1.10 penazna pomoc v materstve,
2. v Bulharskej republike na pravne predpisy upravujuce penazné davky:
2.1 pri docasnej praceneschopnosti a materstve,
2.2 pri invalidite,
2.3 pri starobnom doéchodku za odpracované roky a dosiahnuty vek,
2.4 pri pozostalostnom,
2.5 pri pracovnom uraze a chorobe z povolania.
(2) Tato zmluva sa vztahuje aj na pravne predpisy meniace alebo doplnujtice pravne predpisy

uvedené v odseku 1. Tato zmluva sa nevztahuje na pravne predpisy, ktoré zavadzaju nové odvetvia
socialneho zabezpecenia, ak sa prislusné urady nedohodnu inak.

(3) Touto zmluvou nie st dotknuté zavazky zmluvnych Statov, ktoré im vyplyvaju z inych
medzinarodnych zmluv tykajucich sa socialneho zabezpecenia, uzavretych s tretimi statmi.

Clanok 3
Tato zmluva sa vztahuje na:

1. opravnené osoby, na ktoré sa vztahuju alebo sa vztahovali pravne predpisy jedného alebo
obidvoch zmluvnych Statov,

2. iné osoby, ak tie odvodzuju svoje prava od prav osob uvedenych v bode 1.
Clanok 4

Ak tato zmluva neustanovuje inak, pri uplatnovani pravnych predpisov jedného zmluvného
Statu su obcania tohto zmluvného statu rovni s ob¢anmi druhého zmluvného statu.

Clanok 5

Ak tato zmluva neustanovuje inak, nesmu byt davky kratené, menené, pozastavené alebo
odnaté z dovodu, ze opravnena osoba ma trvaly pobyt na tizemi druhého zmluvného Statu.
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DRUHA CAST
UPLATNOVANIE PRAVNYCH PREDPISOV

Clanok 6

Ak ¢lanky 7 a 8 tejto zmluvy neustanovuju inak, na zamestnancov sa vztahuju pravne predpisy
toho zmluvného Statu, na ktorého tizemi vykonavaju zarobkovu ¢innost.

Clanok 7

(1) Ak zamestnanca vyslal zamestnavatel so sidlom na tuzemi jedného zmluvného Statu
vykonavat pracu na tuzemie druhého zmluvného S§tatu, vzfahuju sa nanho do konca 24.
kalendarneho mesiaca odo dna vyslania pravne predpisy prvého zmluvného Statu.

(2) Ak zamestnanca dopravnej (prepravnej) spoloc¢nosti vykonavajucej medzinarodnu dopravnu
¢innost vyslal zamestnavatel so sidlom na uzemi jedného zmluvného Statu na tizemie druhého
zmluvného Statu, vztahuju sa nanho pravne predpisy prvého zmluvného statu.

(3) Statni zamestnanci a osoby im na roven postavené, ktoré jeden zmluvny Stat vyslal na
uzemie druhého zmluvného statu, podliehaju pravnym predpisom vysielajuceho Statu.

(4) Clenovia posadky namornej lode, ako aj iné osoby zamestnané na palube namornej lode
podliehaju pravnym predpisom toho zmluvného Statu, pod ktorého vlajkou lod plava.

Clanok 8

Na clenov diplomatického personalu a konzularnych uradnikov, ako aj na sukromné sluzobné
osoby zamestnané u nich sa vztahuje Viedensky dohovor o diplomatickych stykoch z 18. aprila
1961 a Viedensky dohovor o konzularnych stykoch z 24. aprila 1963.

Clanok 9

Na zaklade spolo¢nej ziadosti zamestnanca a jeho zamestnavatela alebo samostatne zarobkovo
¢innej osoby mozu sa prislusné urady obidvoch zmluvnych Statov dohodnut na vynimkach z
¢lankov 6 az 8 tejto zmluvy.

TRETIA CAST

OSOBITNE USTANOVENIA

PRVA HLAVA
CHOROBA A MATERSTVO

Clanok 10

Ak na vznik, trvanie alebo obnovenie naroku na davky podla pravnych predpisov jedného zo
zmluvnych Statov je potrebna urcita doba poistenia, nositel do tejto doby zapocita v potrebnom
rozsahu aj doby poistenia ziskané podla pravnych predpisov druhého zmluvného statu. Ak sa doby
poistenia ziskané podla pravnych predpisov obidvoch zmluvnych Statov navzajom kryja, zapocitaju
sa len raz.

DRUHA HLAVA

INVALIDITA, STAROBA, SMRT
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PRVY DIEL
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 11

Ak podla pravnych predpisov jedného zmluvného Statu na vznik, trvanie alebo obnovenie
naroku na davky su potrebné urcité doby poistenia, musi nositel tohto zmluvného statu v pripade
potreby prihliadat aj na doby poistenia ziskané podla pravnych predpisov druhého zmluvného
Statu tak, ako keby to boli doby poistenia ziskané podla pravnych predpisov prvého zmluvného
Statu.

Clanok 12

Ak su splnené podmienky vzniku naroku na davky podla pravnych predpisov jedného
zmluvného Statu aj bez ohladu na doby poistenia ziskané podla pravnych predpisov druhého
zmluvného Statu, nositel prvého zmluvného statu prizna davky len na zaklade dob poistenia
ziskanych podla pravnych predpisov tohto zmluvného statu.

Clanok 13

(1) Ak doba poistenia ziskana podla pravnych predpisov jedného zmluvného statu je kratSia ako
12 mesiacov a ak z tohto dévodu nevznikne narok na davku, nositel druhého zmluvného Statu
prihliada na tato dobu tak, ako by iSlo o dobu poistenia ziskanu podla pravnych predpisov jeho
zmluvného Statu.

(2) Ak doby poistenia ziskané podla pravnych predpisov obidvoch zmluvnych Statov su kratsie
ako 12 mesiacov a narok na davku nevznika ani v jednom zo zmluvnych statov, zapocita tieto doby
poistenia nositel toho zmluvného Statu, podla ktorého pravnych predpisov by pri scitani tychto
dob bola splnena potrebna doba poistenia. Ak tymto spdésobom bola splnena podmienka vzniku
naroku na davky podla pravnych predpisov obidvoch zmluvnych Statov, vsetky doby poistenia
zapocita len nositel toho zmluvného Statu, na ktorého tizemi ma opravnena osoba trvaly pobyt.
DRUHY DIEL

UPLATNOVANIE PRAVNYCH PREDPISOV SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Clanok 14

(1) Ak narok na davku podla ¢lanku 12 tejto zmluvy nevznikne, doby poistenia, ktoré ziskala
opravnena osoba podla pravnych predpisov obidvoch zmluvnych Statov, na ucely vzniku naroku
na davku sa spocitaju, ak sa nekryju. Na doby poistenia ziskané podla pravnych predpisov
druhého zmluvného Statu nositel prvého zmluvného statu neprihliada, ak pocas takejto doby boli
ziskané aj doby poistenia podla pravnych predpisov jeho zmluvného Sstatu. Hodnotenie dob
poistenia sa riadi pravnymi predpismi toho zmluvného Statu, podla ktorého pravnych predpisov
boli ziskaneé.

(2) Ak vznikol narok na davku podla odseku I tohto ¢lanku, jej vySka sa urcuje takto:

1. nositel v Slovenskej republike vypocita plnu teoretickui vySku davky hodnotenim doéb poistenia
ziskanych podla pravnych predpisov obidvoch zmluvnych Statov,

2. na zaklade takto urcenej vysky davky prizna nositel v Slovenskej republike davku vo vyske
zodpovedajtiicej pomeru medzi dizkou doby poistenia zhodnotenou podla pravnych predpisov
jeho zmluvného Statu a celkovou dobou poistenia ziskanou podla pravnych predpisov obidvoch
zmluvnych Statov.

(3) Priemerny mesacny zarobok potrebny na urcenie vysky davky podla pravnych predpisov
Slovenskej republiky sa vypocita len zo zarobkov ziskanych na tizemi Slovenskej republiky.



Strana 6 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 377/2002 Z. z.

(4) Ak doby poistenia, na ktoré sa pri vypocte davky prihliada podla pravnych predpisov
Slovenskej republiky, nedosiahnu spolu 12 mesiacov, postupuje sa podla ¢lanku 13 ods. 1 alebo 2
tejto zmluvy.

Clanok 15

Ak vznikne narok na davku podla ¢lanku 14 ods. 1 tejto zmluvy a nositel moze jej sumu
vypocitat len z doby poistenia ziskanej podla pravnych predpisov Slovenskej republiky, nepouziju
sa ustanovenia ¢lanku 14 ods. 2 tejto zmluvy.

Clanok 16

Ak sa poberatelovi davky z dochodkového zabezpecenia Slovenskej republiky vyplacaju sucasne
aj davky iného druhu z déchodkového zabezpecenia Bulharskej republiky, tiprava vysky davky
vyplacanej z dochodkového zabezpecenia Slovenskej republiky sa z tohto dévodu nevykona.

TRETI DIEL

UPLATNOVANIE PRAVNYCH PREDPISOV BULHARSKEJ REPUBLIKY

Clanok 17

(1) Ak osobe vznika narok na davku podla ustanoveni ¢lanku 12 tejto zmluvy, vyska davky sa
vymeriava len podla bulharskych pravnych predpisov o dobach poistenia ziskanych v Bulharskej
republike.

(2) Ak doby poistenia ziskané v Bulharskej republike si1 nedostacujuce na vznik naroku na
davku, bulharsky nositel zohladni aj doby poistenia ziskané na uzemi Slovenskej republiky v
rozsahu potrebnom na hodnotenie naroku na déchodok za podmienky, ze sa tieto doby nekryju.

(3) Vyska dochodku za odpracované roky ziskané v Bulharsku sa vymeriava podla bulharskych
pravnych predpisov.

Clanok 18

Socialne, obc¢iansko-invalidné dochodky, vojensko-invalidné dochodky a dochodky za osobitné
zasluhy nie si1 zahrnuté v rozsahu tejto zmluvy.

TRETIA HLAVA

PRACOVNY URAZ A CHOROBA Z POVOLANIA

Clanok 19

Davky v pripade pracovného urazu alebo choroby z povolania poskytuje nositel toho zmluvného
Statu, ktorého pravnym predpisom podliehala osoba v ¢ase vzniku pracovného urazu alebo pocas
vykonavania ¢innosti, v dosledku ktorej vznikla choroba z povolania.

Clanok 20

Ak si opravnena osoba, ktorej boli priznané alebo su priznané davky z doévodu choroby z
povolania nositelom jedného zmluvného Statu, narokuje davky z doévodu choroby z povolania od
nositela druhého zmluvného Statu z dévodu zhorseného zdravotného stavu v désledku obnovenia
pracovnej cinnosti v podmienkach sSkodlivych pre zdravie podla pravnych predpisov toho
zmluvného Statu, potom:

1. davky aj nadalej poskytuje nositel prvého zmluvného statu podla jeho pravnych predpisov bez
ohladu na zhorsenie zdravotného stavu opravnenej osoby;

2. nositel druhého zmluvného Statu poskytne davku vo vyske rozdielu medzi davkou, ktora
prinalezi opravnenej osobe po zhorSeni jej zdravotného stavu, a davkou, ktoru by bol nositel
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povinny poskytnut podla pravnych predpisov druhého zmluvného sStatu pred zhorSenim
zdravotného stavu osoby.
STVRTA CAST
OSOBITNE USTANOVENIA
Clanok 21

(1) Prislusné urady zmluvnych Statov zabezpecia nevyhnutné opatrenia na vykonavanie tejto
zmluvy.

(2) Prislusné urady:
1. vypracuju Vykonavaciu dohodu na aplikaciu tejto zmluvy;

2. budu sa navzajom informovat o zmenach pravnych predpisov;

3. urcia kontaktné miesta na ulahc¢enie vykonavania tejto zmluvy.
Clanok 22

(1) Prislusné urady a nositelia zmluvnych Statov si budu navzajom pomahat pri vykonavani tejto
zmluvy a budu postupovat tak ako pri vykonavani vnutrostatnych pravnych predpisov. Poskytnuta
pomoc bude bezplatna.

(2) O invalidite alebo Ciastocnej invalidite rozhoduje nositel toho zmluvného statu, ktory bude
poskytovat davky, pricom zohladnuje udaje a lekarsku spravu zaslanu nositelom druhého
zmluvného Statu.

(3) Lekarske vysSetrenia pozadované pravnymi predpismi jedného zmluvného statu, tykajuce sa
osoby, ktora ma trvaly pobyt na tzemi druhého zmluvného Statu, budu sa vykonavat bez
vzajomného uhradzania na Ziadost prvého nositela a na naklady zmluvného Statu, na ktorého
uzemi ma obcan trvaly pobyt.

Clanok 23

(1) Oslobodenie od poplatkov alebo znizenie poplatkov za potvrdenia a iné doklady urcené
pravnymi predpismi jedného zmluvného Statu, ktoré je potrebné predlozit pri vykonavani tychto
pravnych predpisov, vztahuje sa aj na potvrdenia a iné doklady predkladané pri vykonavani tejto
zmluvy alebo pozadované podla pravnych predpisov druhého zmluvného statu.

(2) Potvrdenia a iné doklady, ktoré sa predkladaju pri vykonavani tejto zmluvy, nepodliehaji
overeniu diplomatickymi alebo konzularnymi tradmi.

(3) Akékolvek doklady, ktoré vydavaju prislusné urady a nositelia jedného zmluvného Statu pri
vykonavani tejto zmluvy, povazuji sa za platné pre prislusné turady a nositelov druhého
zmluvného Statu.

Clanok 24

(1) Prislusné urady a nositelia jedného zmluvného statu nemézu odmietnut prijatie pisomnych
dokladov z doévodu ich vyhotovenia v iradnom jazyku druhého zmluvného Statu.

(2) Prislusné urady a nositelia mozu pri vykonavani tejto zmluvy nadvazovat priame kontakty
medzi sebou i so zacastnenymi stranami a ich splnomocnencami vo svojich Statnych jazykoch.
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Clanok 25

(1) Ziadosti, vyhlasenia alebo opravné prostriedky, ktoré je potrebné predlozit podla pravnych
predpisov jedného zmluvného Statu v urcenej lehote prislusnému uradu alebo nositelovi tohto
zmluvného statu, povazuju sa za vcas podané, ak boli v tejto lehote podané prislusnému uradu
alebo nositelovi druhého zmluvného Statu.

(2) Ziadost o davky podana podla pravnych predpisov jedného zmluvného Statu sa povazuje za
Ziadost o prislusné davky podanu podla pravnych predpisov druhého zmluvného statu.

Clanok 26

Suma davok, ktorua je prislusny nositel povinny vyplatit pre opravnenui osobu s trvalym pobytom
na uzemi druhého zmluvného statu, vyjadruje sa v penaznej mene toho zmluvného Statu, ktory
bude povinny davku vyplacat.

Clanok 27

Prevody platieb na tzemie druhého zmluvného statu vyplyvajuce z vykonavania tejto zmluvy sa
budu uskutocnovat s oslobodzujiicim ti€¢inkom vo volne zamenitelnej mene.

Clanok 28

(1) Spory tykajuce sa vykladu alebo vykonavania tejto zmluvy vyrieSia prislusné urady
zmluvnych Statov vzajomnou dohodou.

(2) Ak pripadny spor nebude mozné urovnat tymto spésobom, mozno ho na poziadanie jedného
alebo obidvoch zmluvnych Statov predlozit rozhodcovskému sudu, ktorého zlozenie a konanie sa
dohodne medzi zmluvnymi Statmi.

PIATA CAST
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 29
(1) Tato zmluva nezaklada ziaden narok na davky za dobu pred nadobudnutim jej platnosti.

(2) Tato zmluva sa vztahuje aj na narok zo zabezpecenia, ktory vznikol pred nadobudnutim jej
platnosti.

(3) Na ziskanie naroku na davky podla tejto zmluvy sa budu zohladnovat aj doby poistenia
ziskané pred nadobudnutim jej platnosti.

Clanok 30

(1) Dochodky, ktoré boli stanovené podla Dohovoru medzi Ceskoslovenskou republikou a
Bulharskou ludovou republikou o spolupraci na poli socialnej politiky z 25.1.1957 v zneni
neskorsich zmien, z tiradnej moci sa jednorazovo prepocitaju v sulade s touto zmluvou do jedného
roka po nadobudnuti jej platnosti.

(2) Ak sucet davok stanovenych podla tejto zmluvy a odseku 1 tohto ¢lanku je nizsi ako davka,
ktora patri podla Dohovoru medzi Ceskoslovenskou republikou a Bulharskou Iudovou republikou
o spolupraci na poli socialnej politiky z 25.1.1957 v zneni neskorsich zmien, nositel prislusny
podla trvalého pobytu opravnenej osoby zvysi davku o sumu rovnajucu sa rozdielu medzi sumou
davky, ktora patri podla Dohovoru medzi Ceskoslovenskou republikou a Bulharskou Tudovou
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republikou o spolupraci na poli socialnej politiky z 25.1.1957 v zneni neskorsich zmien, a stc¢tom
davok priznanych podla tejto zmluvy.

Clanok 31

Ziadostiam tykajucim sa predchadzajucich narokov zo zabezpeéenia podla ¢lanku 29 ods. 2 tejto
zmluvy sa vyhovie. Lehoty, v ktorych mozno uplatnit naroky vyplyvajuce z predchadzajucich dob
poistenia, a lehoty uréené pravnymi predpismi zmluvnych Statov za¢nu plynut najskér odo dna
nadobudnutia platnosti tejto zmluvy.

Clanok 32
(1) Tato zmluva podlieha ratifikacii. Ratifika¢né listiny budu vymenené v Bratislave.

(2) Tato zmluva nadobudne platnost prvym driom tretieho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v
ktorom boli vymenené ratifikacné listiny.

(3) Dnnom nadobudnutia platnosti tejto zmluvy sa konéi vo vztahu medzi zmluvnymi Statmi
platnost Dohovoru medzi Ceskoslovenskou republikou a Bulharskou Iudovou republikou o
spolupraci na poli socialnej politiky z 25. 1. 1957, Dohoda medzi Ceskoslovenskou republikou a
Bulharskou Iudovou republikou o zmene Dohovoru medzi Ceskoslovenskou republikou a
Bulharskou Iudovou republikou o spolupraci na poli socialnej politiky z 25. 1. 1957, podpisanou
27. 3. 1972, a Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Bulharskou Iudovou
republikou, ktorou sa meni Dohovor medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Bulharskou ludovou republikou o spolupraci na poli socialnej politiky z 25. 1. 1957 v zneni
Dohody o jeho zmene z 27. 3. 1972, podpisanou 24. 4. 1986.

Clanok 33

(1) Tato zmluva sa uzaviera na neurcitua dobu. Kazdy zo zmluvnych Sstatov moze zmluvu pisomne
vypovedat. Vypovedna lehota je Sest mesiacov a zac¢ina plynut odo dna dorucenia pisomného
oznamenia o vypovedi druhému zmluvnému Statu.

(2) V pripade vypovedania tejto zmluvy naroky nadobudnuté v sulade s jej ustanoveniami
ostavaju zachované.

Dané v Sofii 30. maja 2001 v dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a
bulharskom jazyku, pricom obe znenia majua rovnaku platnost.

Za Slovenski republiku:
Peter Magvasi v. r.
Za Bulharsku republiku:

Ivan Nejkov v. r.
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